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Utazds Eﬁr()pa legszegényebb népel Kozott

Rutenek, a kik legtobbet Uesztettek a habordban. e Irta Krddy Gyula.

A rutén vidéknek hdrom nagyobb vérosa
van: Munkécs (székvaros), Ungvar és Mara=
marossziget. A tobbi része falvakbél all, hol
jambor egyszertiségben éli életét a joravald
ruszin=nép.

A falvak olyan egyforméak, mint
Oroszorszagban.

A hazak fabol épiiltek, tetejiik szalma, az
egyetlen nagyobb épiilet a korcsmarosé.
Bibliai szegénység és megelégedettsée lakik
a ruszinsfalukban. Az élet 'mindennapisagat
a vOrosbetiis egyhdzi iinnepek waltogatjak.
A ruszin hitbuzgé. Gérﬁgkatho!ﬁms vallasé=
hoz hiven ragaszkodik. Papjai és tanitéi
ugyanolyan egyszerii emberek, mint & maga.
A pap megfogja az eke=szarvat, a tanito
éjszakdra az iskoldba kéti tehénkéijét s. véle
egyiitt alszik. Az egyszerd kultura hései itt
a lelkipésztorok s tanitdmesterek. A legna=
gyobb eredmény, a mit elérhetnek, hogy
irni meg olvasni tanitjdk meg a- népet. Az
évszazados babondaktél, hegyvidéki népekiszo=
késaitél, gyermekességeitél nem téritheti el
a népet semmi ékesszolas. A koresmardl nem
tudnak lemondani. A dermeszt6 telek, csontig=
jaré hidegek, az életnek egyhangisigai szinte
természetszeriileg megkivantatjik e -néppel
az alkoholélvezet mamorat, melegét, felej=
tését. Minden tiszteletet megérdemel az anti=
alkoholistak bolcs predikéczidja, de a ruszin=
népnek is igaza van, a mikor nem tud le=
mondani az alkoholrél. Adjatok més hazat
ennek a népnek, a hol véres verejték, vég=
s6kig feszitett testi munka nélkill is meg=
talalhatja boldoguldsat. Adjatok 'néki a ko=

akéar

fan latni néha a fekete varjat, megsemmi=
siil élet, gondolat, nagyravagyas, eszme.
A sors igazsdgtalan biintetésébdl Eszakkeleti
Magyarorszag legjobb. népe megfosztédik az
¢let Gromeitdl, emberiség, miiveltség, gondol=
kozds adomaéanvyaitél. .&lmoskényv és kalen=
dariom jarja itt. Kozeli rokona e népnek az
orosz szomord ember, a melyb8l Puskin szii=
letett. Mit tegyen tehat e nép, ha az életet
elbutité alkohollal nem gerjesztheti magat
tj reményekre, jovendd szines terveire, be=
koszonté tavaszra ? Halottak laknak itt zor=
don télidében, a midén a hegyhatak mogott
legélesebb hangjait prébalgatja a tél zenésze,
a hé fehér fergetegében elvakul a szem, a
szivdobogas mélyen elhalkul, kis &ristoma=
ban szarnyait is elfelejti prébalgatni a lélek
szines madarkaja; csak csend van, ereszek=
r6l nagy puffanissal leszakad a hé, csattan
a jégcsap, rekedten ugat a hazdrz4, a tehénke
nem bddiil, mert csalddtag lett, az alvésnak
s az dlomnak tomijén=fiistiében hajtja le fejét
csaknem'egymillié ember!

Adjatok a magyar=orosznak az esztendd
250.b6jtnapja helyett ugyanannyi evénapot,
a mikor legalabb megszokott taplalékat: a
tengerib8l késziilt malékenyeret, a szegény
burgonyét, a sovany pasziilyt magahoz ve=
hesse oly bdségesen, hogy ne legyen sziik=
sége testének az alkohol pillanatnyi, keserves
kamatd erejére.

A rutén ember jéforméan kétszer lakik jol
életében.

Elészor : mikor meghézasodik. Egy hétig
is tart némely vidéken a lakodalom.

par, kegyetlen hegyek helyett diisan termo
siksdgokat. Adjatok neki ennivalét, a mely
a palinkdt poétolja. Adjatok neki kultu=
rat, papot, tanitot, el8ljarot, a ki jo pél=
déaval jar a nép eldtt és nem tekinti maga
is biintetésnek az életet, a mely a Karpdtok
melankélikus viligdba szamiizte Sket. Adja=
tok neki révidebb telet, a mely szérnyeteg
tartéssagaval, jarhatatlan orszagutaival, ko=
ketény hidegségével, minden életet meg=
allité konoksagaval az esztendd felénél tob=
bet bebortondz a ruszin=élethbdl. A kis kuny=
hék, betapasztott ablakaikkal, ritkdn nyilé
ajtéikkal, kétségbeesetten 8rzott belsé meleg=
ségiikkel, korai estéikkel, lasstt virradasaik=
kal, tomldcz=életiikkel gy édllnak a Karpat
kozott dilé héfergetegben, mint az em=
beriség utolsé &rhéazikéi. Lehetséges, hogy
északabbra még kegyetlenebb a téli szél,
gyilkosabb a hideg, zordabb az éghajlat:
amde Magyarorszagon mégis csak a szegény
ruszinok &lljak ki a szibériainak nevezett
telet, — rossz esztendSben hét hénapig is, —
a mig ismét kibujhatnak hézikéikbdl, a me=
lyekben barmaikkal és_gyermekeikkel egyiitt
végig szenvedték a tél kisérteties szakat. Eszaki
irok, a jészemii Lagerlof Zelma, valamint
Jakobsen is irnak telekrdl, foldbebuit, elrej=
t6zott, elszerencsétlenedett emberekrdl, a kik
alomszuszékok” médjéra nem veszik észre
a napok forduldsat. A mi rutén=népiinknek
nincsenek vildghird koltsi, a kik elpanaszol=
hatnédk a boldog emberiségnek, hogy mit
szenvednek kelet=észak lakosai Magyarorszi=
gon. Meg kell nézni ezeket a kis falvakat,
csiirjeikkel, féldbebit igénytelenségiikkel, 8s=
emberi félelmiikkel, szemrehanyasnélkiili meg=
nyugvasukkal, jamborsagukkal és jésagukkal,
midén bekdszont a Karpatba a tél vihara!
Néha mar az oktéber meghozza a havat,
maskor még aprilisban is dagadnak a hegyi
folyék a holétsl.” A héesés tigy szakad ra e
tajra, hogy imadkozva hajt a kocsis az el=
szant utazdval, két lépésnyire nem lathatni
elére, az dtak eltnnek, falvak egyenlékké
lesznek a folddel, csak az orszagiti kereszt=

"Masodszor j6llakik a halotti toron, a mit
az elbhalt hazastarsért tart. A temetés majd=
nem olyan iinnepély, mint a lakzi. Ilyenkor
nem sajnalja a magyar=orosz a teritett asz=
talt sem magétél, sem haznépétdl, sem falu=
jatél. Jéformdn mindent megesznek egy esz=
tendére eldre. Ranfotta (szalonnaval), for=
ralt édestej, tepertds galuska, toltott tyak,
toltott kaposzta, kaszaslé, gomba keriil az
asztalra. Félliterszamra iszszak a mézes palin=
kat, mlg végill mindnyédjan lerészegednek.
Az evés és az ivas boldog mémora utén jon
a kemény bdjt, a melyet panasz nélkiil visel
az orosz ember. Czifra és koriilményes gorog=
katolikus egyhéza szigord béjtnapjait még
megtoldozza. B6jtol szszel, a mikor kozeleg
az elsé ho, bevégzédik a mezei munka. Azok
a gyonyoriiséges karpati dszok, a melyek az
utazé el6tt a legszebb Magyarorszagot tar=
jak fel, — a néma, sérgulé erdék, a ot
hegyoldalak, a hallgaté vslgyek, Mednyanszky
vilaghird 6szi tajképei a bennsziil6tt szédméra
a bdjt kezdetét jelentik. A mély vizmosasok=
ban, vélgyekben meglapulé kis falvakban a
legbregebb emberek kimondjdk a béjt kez=
dését.

— Elvitte a golya az ebédet.

A madarhang elhalkulésaval, a vizimalmok
messzire hangzd kerepelésével, az drnyék hosz
szabbodaséval, a nap rovidebb latogatasa=
val, mintegy a kézelgd, szomord, hosszi téli
sotétség bealltdval a magyar=orosz nép meg=
kezdi a b&jtét, mintha gyaszolnd a koran
elrdppent, boldog nyarat. Ezentdl csak két=
szer esznek napjaban a rutének fsldjén, dél=
elott és délutan. Beall a zordon évszak, mi=
hamar jarhatatlanok az utak a viharok szér=
nydn megérkezd hétél, a magyar=orosz népé=
vel, barmaéval behGzédik kunyhéjiba és fél=
dlomban hallgatja"a postaszan csilingelését.
Milyen bds, emberietlen élet! folyik télids=
ben a rutén falvakban: arrél csak annak
lehet fogalma, a ki mér elakadt Gtkozben a
héfergetegben ilyen ringyessrongyos talicska=

ban! Az emberi és az allati tragya kozvet=
leniil a lakéhéz ajtaja elé keriil, mert me=

(Folytatas.)

leget tart az is, mint a betapasztott ablak.
Napkozben alig latni valakit a szabadban,
utczdn, korcsméaban, Az eresz alatt fiistolgo
hazikékban bijik el a falu népe s élmaival,
babondival foglalkozik. Kényvnek, ujsdgnak
persze hirezhamva sincs. Az asszonyok, lanyok
délutén fonnak, szonek. A héaztetk felett
ztigd vihar alatt Osszebtijnak a fiatal nék
egy=egy kivalasztott héaznal, mesét monda=
nak és fonjdk, szdvik egyszert ruhdjukat,
az inget. Ha egy idegen férfi betoppanna az
ajton, nyilvdn az Ordognek néznék. Pedig
az oroszemagyar nbk, a mig fiatalok: oly
tidék, mint a vadviradgok. Széke hajuk, *len=
virdg szemitk, gyengédségiik megigézi az
utazét. Nekem mindig a szerény kis nefelejts
jutott eszembe, ha utazdsaim kozben erddk
szélén, patakok partjan fiatal rutén nével
taldlkoztam. Amde nem sokaig birjék e nép
tavaszi virdgai az életmdéd zordonsagat, a
sorvaszté b6jtot. A savanyi répa és kaposzta,
a melyet téliidében kozos hordébél, kanél
nélkiil fogyaszt a haznép : silany taplalék az
életeré fenntartasihoz. Az orosz=magyar azt
mondja, hogy télen Ggy sincs sziiksége testi
erejére s ezért nem taplalkozik, mint akar
a fold bogarai, a melyek dermedt mozdulat=
lansagban toltik a telet. Nem ritka az olyan
fiatal oroszemagyar, férfi vagy hajadon, a ki
még sohasem evett hast életében, de palinkés=
Lt0l mar részeg volt az apja temetésén.

Az egyhaz altal kiszabott és az onként
vallalt béjtslést kell rendszabélyozni ennek
a szelid, csendes népnek a térténelmében.
Meg kell tanitani enni, taplalkozni, erét és

o

viddmséagot gytjteni nemcsak az alkoholbdl.
Meg kell tanitani 6t a konyvek, olvasma=
nyok oromére, az életnek sok szinére, az
emberi boldogsdg pélinka=mentes részeire.
Meg kell tanitani 6t jarni, mint a gyer=
meket. Beszélni, érezni, drvendezni, moso=
lyogni, hogy az oregség ranczait eltiintet=
hessiik e népnek arczulatarél, a mely bdsan
meghtizédik mér a gyermek ajkszogletében,
elhervasztja az ifj ndket, koravénségre itéli
a még életerds férfiakat. Meg kell menteni
e népet az onkéntes éhezéstdl, a borzalmas
béjtoléstsl, hogy ifitisiga ne egy=két esz=
tendeig tartson csupan. A mult nyaron még
iide, szagos hajadon mosott a pataknél. Az
idén fonnyadt vénasszony mereszti ra fény=
telen szemét az utazd kocsijara. A temetdk
telve sirokkal, a melyekbe életerss emberek
temetkeznek, a kuczkékon korai aggastyanok
lesik a gydnge'.meleget, a ndk alig képesek
szoptatni gyermekeiket. Eletet kell adni en=
nek a népnek : mieldtt a pélinkéardl akarjuk
leszoktatni. Ha most, nyomban megvonnank
z orosz=magyartél az alkoholt, rdvidesen
kipusztulna az egész néptorzs.

Napfényben és héviharban eleget utazgat=
tam e tajon. Orvendeztem a falu=széli cstirok
szalmatetSinek, emberi hangon szélott hoz=
zdm az elsé kutya, a mely kocsimat vagy
szénomat megugatta, sok mindent gondol=
tam az ablakrél, a melyet hdzikékon lattam
fiirészporral és sarral betapasztva, a néma
udvarokrél, a melyeknek havidban magényos
gyalogbsvényt tapos a gazda. Ugy mentek,
mendegéltek tova utam mellett a kis falvak,

mint az emberi nyomordsig, az ordk sze=

génység véltozatlan, mindig egyforma ké=
pecskéi. Nagyon ismerdsnek kell lenni ezen
a tédjon, a ki egyik embert meg tudja kii=
lonboztetni a masiktél. A ruhdzkodasuk egész
varmegyékre kiterjedSen egyforma. as,
sziirke  halina=posztéban, kopott gubaban,
boeskorban vagy mezitlab jonnek &k elé
az orszagutakon. A férfiak borotvaljak az
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arczukat, rovidre nyirjak a bajszukat, mert
nem szeretnek szakallt viselni, mint rokonaik,
a nagy=oroszok, a kiket bakkecskének csi=
folnak. Széles, vastag, zsiros kalapjaik el=
pusztithatlanok, orokségbe megy egyik nems=
zedékrél a masikra. Még téli baranybor=
siivegiiket is csak nagyritkan csefélik. Sziirke
vagy fekete gubdikban, derékszijjal a dere=
kukon, bértarisznyéval az oldalukon itt élnek
évszazadok 6ta és latszdlag semmit sem vil=
toztak. Nem lehet észrevenni, hogy a régi
ember kiment a ruhahél a temetdbe, Gj em=
ber biiszkélkedik a rézszeggel, gombokkal
kivert tarisznyéval. Még tan a nevitk is
ugyanaz marad. A szegénység orokké talpon
41l6 hadserege, lelkek, a melyek mar eleven
testtel elkarhoztak a mindig ugyanolyan,
egyforma életre, emberek, a kikkel nem tor=
ténik semmi, a mi apaikkal, élnek, hogy
észre sem vették, hogy elmdlott életiik, b3j=
tolnek, lerészegednek, kardcsonyt, eskiivét
tartanak, aztan elmennek a temetébe. Ugyan=
azok most is, a kik szdz esztenddvel elbb
voltak. Ott tolonganak a hatérszéli vasiti
alloméasokon, hosszd hajukat hatrafésiilve,
fedetlen fejjel allnak dr, szolgabiré -eldtt,
arczukon az orok alazat, lemondasos sziirke=
ség, féenytelen élet. Mennek, mendegélnek
girbe=gurba orszagutaikon, mintha sohasem
gondolnanak semmire, czéltalanul barangol=
nak hegyeik kozott, elmenekiilnek a varo=
sokbol, s6t falvaikat is nyomban elhagyijak,
a mint enged a szigort idd. Kiinn élnek a
havasokon, hegyhétakon, réteken, fészekalj=
ban, mint a vadmadarak. A haznép ritkan
bomlik fel. Gyerekek, dregek, asszonyok és
haziallatok lehetdleg egyiitt vannak, addig,
a mig élnek. Egy test, egy lélek minden
csalad. Ha valaki meghal koziiliik : megsirat=
jak, a holttest jelenlétében, szinte részvételé=
vel : lerészegednek, aztdn gyorsan feleitenek:

Egyszer egy faluba érkeztem hatérszé“h
bolyongasaimban, a hol a pap (végi ismerd=
som) elvezetett egy hazhoz, a hova & halotti
torra volt hivatalos.

A halott, a kinek torara késziilsdtiink,

“még élt, de ‘az dgya mir a mestergerenda

ala volt tolva, égd gyertyat adtak a kezébe
és a kantor fejére tette az evangeliumi kdny=
vet, és a konyv olyan lapon nyilt ki, a hol
alig volt vords beti. Minden jel meg volt
arra, hogy a beteg rovidesen meghal;

Oregember volt a beteg. Egykedviien tar=
totta kezében a gyertyat, hisz mar déiu’fan
megkapta az utolsé kenetet. Talén eszébe
se jutott, hogy reggelig éljen s résztvegyen
a sajat halotti toran, a melyre a héznép
mér ugyancsak serénykedett. Az asztalt meg=
teritették wvaszonnal, mert a halottnalf a
helye a ladan lesz. Palinkét, kenyerefy készi=
tettek a papnak, kdntornak, harangozénak.
Amde seniisem nyalt a varvavart elemézsia=
hoz, mert az dregember még mindig tartotta
a gyertyat., Lassan malt az idé. A kéntor
idotoltésiil megprébélgatta az evangéliumos
konyvet az Oregember kopasz homlokan.
Vallat vonogatva jelezte, hogy nem tehet
véla. A konyv mindig ugyanazon lapon nyi=
lik, a hol kevés a veresbetid. A harangozd,
mint egy unatkozé strazsa, egyik labardl a
masikra nehezedett. A pap székre iilt és hal=
kan kopogott az asztalon.

~ — Batyuska, nem félsz a halaltél 2 — kér=
deztem. 2

Az oregember szemét az €égé gyertyéra
meresztette, mintha azt nézte volna, hogy
meddig tart még a gyertyaszal. Aztin hang=
talanul megesévalta a fejét.

A haznép tett=vett a szobiban. Egy oreg=
asszony, egy fiatal nd %s egy kozdmbos su=
hancz voltak az oreg hozzatartozdi. tha
megtapogattak az oregember kezét: vajjon
elkezdhetik=e mér a sirast? Kinn a havas
estében labak kopogtak, suttogasok hang=
zottak, szomszédok, a kik majd zsoltart
énekelnek. Mikor hangosodott a beszélgetés
odakiinn, a harangozé, mint hivatalos sze=
mély, kinyitotta az ajtét és kikopott.

A batyuska pedig nézte, kimeredt szem=
mel leste a kezében égé gyertyat. Mar nem
figyelt semmire, a mi korillotte torténik.

em is igen latott tin egyebet, mint a
piros nyelvecskét. Szinte pillanatok alatt
megvéltozott az arcza. Mind kisebb lett a

A PARISBOL HAZAERKEZETT MAGYAR BEKEKULDOTTSEG FOGADTATASA A KELETI PALYAUDVARON JANUAR zo-h} ESTE.
Balazsfi Rezsd rajza.

feje. Végiil kicsiny lett, mint abban az id'és
ben, a mikor anyja szive alatt élte életgt.
Az élet visszafelée futott az arczén. Talén
atsuhant elétte minden, a mi tértént-vele,
mint egy vandormadér képe vonul at az
alkonyodé éghajlason. A gyertya re;zketm
kezdett. Ingadozott, hajladozott, felagaskos=
dott, meg lechanyatlott. Az élet volt ez, a
mely most valik el a fiatalkor zald erd'mtol
s a komor vénség hervadt mezditél. Képek=
t8l, arczoktél, melegségektdl, ﬁlele’sekt?l, az
életben maradé szavaktél s a tovébb piroslé
hangokté! elmdlik egy kis lehgllet.h gyertya
nagyot koppant a foldén, az dregember feje
hatrahanyatlott és sotétebb lett a szobaban
egy lélekkel. -

A haziak nekilattak, hogy az oreget az
agybol a ladara czipeljék. Kimentem a
hazbél. S '

Januériusi éjszaka‘volt, tiszta, s_zélmentes,
csillagsugéros, a milyen ritkasdg itt a Kar=
patok kdzétt, elszabadult vihaﬂ:k, féktel’e_rgu
kedé szelek, végitéletnapi héfuvasok hazéja=
ban. A ecsillagok az égboltozatra faiytak.

Ragyogtak, fénylettek, szinte vakitottak szik=
razo fényességiikkel. Szértak, hegyesek és
élesek voltak. llyen hideg éjszakakon senki
sem vagyédik a csillagokba.

A hegyipatak a malomgétnal sustorgott,
mint a fétt viz. Taldn ezen az éjszakan der=
medt jéggé a zuhatag, a melyet idaig nem
tudott gyepléjébe kepni a tél. Halottak a

hegyek, a hétsl szikrdzé erdok. Mélyek a
volgyek, hogy fenekiiket sem lathatni. All a
nagy ¢éjszaka a vilig felett, mintha tobbé
nem lenne feltdmadas. A badog Krisztus a
falu végén elarvultan terjeszti ki karjait.
Az orszaglt néptelen és a belathatatlan messzi=
séghe visz. A halél éjszakéja. Nem volna
csoda, ha jéggé fagyott, lepedds kisértetek=
kel taldlkoznék a gyalogdton.
(Polytatésa kdvetkezik.)

SZEGENY MADAR.

Szarnyaszegett madar — toérott, szaraz agon —
Mi keresni valéd van e bis viligon ?
Magzatod elveszett, fészked osszetépve —
Foslotted az égen nincs paranyi fény s=...

Ha — merre vagyad vonz—nem tudsz arra szallni,
Nagy messze hatirban zsld lombra taldlni,
Mely hiven példazna s taplalnd reményed —
Szegény beteg madar — minek akkor élned ? !

Bokrok alatt keress kis zigot magadnak,

Hol széraz levelek szépen betakarnak —

S a mire tgy vagytal, ott majd megtalilod :

Az 6rék nyugalmat — &rok boldogségot... -
: Szdsz Kdroly.
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_EBEDFOzEs. — Bér Dezso rajza.

VAGGONLAKO CSALAD.

TUNETEK ES TUNODESEK.

® A vdlaszidsi kiizdelmek ezekben a mostani
napokban semmivel sem csendesebbek, mint a mi-
nék a multban lenm szoktak, — st talin szen-
vedélyesebbek, — de egy tekintetben mégis pél-
dasan tsztak. Nem jatszik bennsk szerepet a
pénz. Még abban a formaban sem, a hogy az
Amerikiban térténni szokott, a hol a legalis kolt-
ségek, (hirlapi hadjératok, felvonulsok, iinnepé-
lyek rendezése s mas ilyenek) olykor szazezreket
emésztenek fel, annal kevesbb‘. direkt vesztege-
tések alakjiban.

Pedig a magyar valasztisoknak eddig ez volt a
rakfenéje. Ez 4sta ald a parlament tekintélyét, a
jogba és igazsigba vetett hitet, ez ingatta meg a
tarsadalmi élet fentarté oszlopait. A nemzet litta,
hogy az & igazi akarata sohase érvényesil, s ez
volt &gyik legfébb oka annak, hogy pillanatnyilag
beleszédiilt 1918 8szén a forradalomba.

Pedig Magyarorszdgon a valasztasi vesztegetés
nem nagyon régi keletii. Nagyapdink ideje eltt
még nem ismerték ezt ‘a betegséget. Nagyobb
aranyokban csak 1836-ban lépett fel, a mikor a
bécsi csészéri kormény ily médon igyekezett ma-
génak tobbséget biztositani az orszaggyiilésen, s
olyan kortesei akadtak, a miné Gyiirky volt Nég-
rédban. .

VASARNAPI UJSAG.

GYERMEKEK A VAGGONLAKASOK ELGTT.
VAGGONLAKO MENEKULTEK A BUDAPESTI PALYAUDVAROKON.

s LER T APRT XS RIS N YA B, D

Az altalanos valasztéjogot illetéleg megoszlas

nak a vélemények, s az emberiség legnagyobh "

gondolkodéi ellenséges allast foglalnek el vele
szemben. Ez nem is csodalm valé. Oly szellemek,
ming példdul Taine vagy Renan, igazat fognak
adni mindig Platénak, a ki megvetette a demok-
récziat, mert az sziiletett ellensége minden kiva-
l6sagnak, akdr politikaban, akiar tudomanyban

nyilatkozzék. A nagy elmék sohase fogjak azt
megérteni, hogy egy nemzet sorsénak vezetéséhez |

a vasarcsarnoki kofa is annyit értsen, mint a leg-
tanultabb emberek.

De azt be kell ismernie mindenkinek, hogy a
valasztasi vesztegetésnek leghathatésabb ellenszere
Egy keriiletet, a hol
meg lehet venni pén-

az altaldnos valasztdjog.
par szdz szavaz6 vélaszt:
zen. Ott, a hol 6tvenezer a valaszték szama, csak

kivételes esetben déntheti el a kiizdelmet a pénz. |

Azért a kapacziticzibnak ezt a médjat nem egy
kénnyen fogja megprébélni ezentil nalunk valaki.

*

Ne gondoljuk azonban semmikép, hogy a vé-
lasztasi vesztegetés valami magyar speczifikum,
A hol nagy érdekek fiiggtek vagyontalan emberek
szavazasatol, s a hol vagy egyesek kapzsi haszna,
vagy az allam jéléte megérdemelte a koczkdzatot,
ott bizony megprébaltak ezt az eszkozt mas idék-
ben és méas éghajlat alatt is. Mikor Julius Caesar

ElﬁKaZULET A FOZESHEZ.

megosztozott Pompejusszal és Crassusszal a vildg
hatalma fslott, pénzzel dontstték el Réméaban a
consuli s egyéb fohivatalnoki valasztasokat. S
miutdn Cato a czenzor nem tlirte a vesziegetést
a varosban, a falakon kiviil, Pompejus villajaban
iitottéek fel a kortestanyat, hova a czenzor ha-
talma el nem ért.

S az alkotményossag klasszikus hazajiban, Ang-
lidban is altaldnos volt a pénzzel valé vesztegetés
mindaddig, a mig kis szamu vélasztoktsl Higestt
a mandatum. S8t ott végzetesebbek lettek ennek
a visszatlésnek a kovetkezményei. A parlamenti
képvisels, a ki pénzen szerezte a mandatumat,
szintén pénzen adta el a maga szavazatat. Volt
ids, midén Nagy-Britanniat csak tigy lehetett kor-
ményozni, ha mindsn nagyfontossdg torvény-
javaslat targyalsakor pénzen véséroltik meg a
tﬁbbséget.Thackerey beszéli, hogy még V. Gyﬁrgy
koraban is nyiltan, szégyenkezés nélkiil fogadtak
el a képviselék a megvesztegetéstkre szant Gssze-
geket. Macaulay egy elSbbeni idérsl mondja,
hogy az allamkincstdrnal levé szavazatvésart ép
oly j6l ismerik, mint a marhavasirt a Smithfiel-
den. Ugyané mondja, hogy a legerényésebbek fel-

MUNKARA JELENTKEZOK ES BETEGEK OSSZEIRASA.

fogasa is csak odadig ment, hogy a vesztegetési
osszeget elfogadni becstelenség ugyan, de meg-
vesztegetni valakit, senki sem tartotta illetlennek.

A szavazatok vésarlasat nalunk azzal iparkod-
tak szépiteni, thogy orszdzos érdek koveteli igy.
A j6 szandik vitte tehdt red a kormanyfér-
fiakat, — a bukott néknek és rossz miniszterek-
nek ez az 6rék mentsége, — mint Byron mondja.
Az Ausztridval szemben folytatott politikat tény-
leg sohasem helyeselte volna &nszantdbél a ma-
gyar valaszték tobbsige; mesterséges eszkszok-
kéz kellett nyulni, ha folytatm lkarték ezt a
kurzust.

Orsk dicssége a régi 48-as és fiiggetlensigi

pértnak (jegyezziik meg j6l: a riginek), hogy va-

lasztésokat pénzzel sohasem ‘csinlt, sét vﬁmdﬂ
hmi;a sem volt soha.
Milmt 1884.-ben nekem kellett vezetnem a kéz-

pe'nh valasztasi ircdat, — j6l emlékszem, — hogy

mrﬁzottegénmlmfrtu(!!)umhd&
a mibe a posta és tavirda keriilt; egyéb kiadds

ped;g. nem volt. 1906-ban e part képezte a tobb-.

séget, s valasztasi kasszaja akkor sem volt. Az
1910-iki valasztésok alatt még a parttagok klub-
jarulékaibél fenmaradt Gsszeget is a szeczesszionalt
Justh-pértnak engedtiik 4t, s masra mint postira
akkor sem ksltsttiink.

LAKAS, MUHELY ES KONYHA EGY VAGGON BELSEJEBEN.

sértésnek is vette, ha &t szavazataért pénzzel ki-
naltak. Valésagzal mesterségesen rontottik meg a
valasztékat, hogy megvésérolhatok legyenek. S a

part rigi tagjai kozdtt ezért altalanos volt a meg-
botrankozéds, mikor gréf Karolyi Mihdly kiutazott
Amerikaba, hogy az ottani magyarok kézbtt vé-
lagztési czélokra tanyérozzon.

Most mar talan orokre vége szakad enneck az
crkolcstelen és utalatos vesztegetesnel:l

BANAT.

Menj banat, — mondom — vig napiidve véar!—
De visszadobja ingerkedve mar
A sors, e hitvany csintalan gyerek,
S a bu csak mindég vissza hempereg.
Héat mit tegyek ? Félkapom mint batyut.
De sulyos i.y, jaj messze igy az ut!
Leroskadok. — Jaj nem segitsz, nagy ég?!

| — Jer hat, segits te, vig kdnnyelmiiség !

. Folyé vagyok, mely vidoran szalad,
Leejtem, rejtem banatsulyomat.
Hadd fonja lent be zoid selyem hindr,
Hadd fonja ott a feledésbe mar!
Futok. Felém viy partok intenek,
Utamba dalt, viragot hintenek.
Oh, édes part, itt élni volna 36 !
De meg nem allhat sohsem a folyd.
Lejtés az 1t; rohanva zig az ér.
Igy futni, futni oh, be' kar, be' kar !
Oh, jaj! A banat is rohan velem,
A mélybe’ lent, a szivbe bent,

Magammal gérgetem.
. e e Fellia

ETELOSZTOGATAS. B e
* VAGGONLAKO MENEKULTEK A BUDAPESTI PALYAUDVAROKON.
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VASARNAPI UJSAG.

MI KESZUL A MUTERMEKBEN?

— Latogatas a festdndknél, —

A mivészet kedveléi az utébbi idében
orommel allapithattdk meg, hogy a festé=
szettel foglalkozé némiivészek mivészi ni=
vija jelentés mértékben emelkedett. Nem-=
csak idehaza nélunk, hanem kiilfoldi kialli=
tasokon is feltiinést keltettek egyes festéndk
alkotdsai és ha ismerjiik a fiatalok géardajat,
akkor bizakodédssal nézhetiink e tekintetben
a jovo elé is. Azok a festéndk, a kik most
kezdik bontogatni szdrnyaikat, egy=egy ké=
pet kiilldve valamelyik tarlatra, kétségkiviil
mivészi értékiikrdl tesznek tanuségot és
majdnem valamennyinél meg lehet allapi=
tani azt, hogy a sablonos csendélet=témat
hamar megunva, erésebb és nagyobb prob=
lémakat keresnek. v

Festdndink koziil azok, a kik idehaza van=
nak, szorgalmasan dolgoznak ma is. Kali=
voda Katat sajnos hidba keressiik, a magyar
falvak figurdinak ezt a hivatott mesterét
nem taldljuk mar Alagon, a hol eddig dol=
gozott. Allitélag fériével egyiitt Kisorosziba
koltozott, oda azonban bajos most elutazni
és ez az oka annak, hogy Kalivoda Kata
miivészetével nem foglalkozhatunk akkor, a
mikor a festénék munk&jardl irunk czikket.

A pestiek koziil Telkessy Valér szorgal=
masan dolgozik budai ateliérjéban. A mii=
vészné egyéniségét pleinair=képek fejezik ki
legjobban, kiilonésen a pleinair=aktok, most
azonban tél van & Telkessy Valér pleinair=
aktokat nem tud festeni. Nyéaron késziilt
vazlatai és studiumai alapjién az utolsd
ecsetvonasokat végzi azokon a pdesmegyeri
tajképeken, a melyekrdl a friss levegdijii ma=
gyar falu koszonti a szemlélst. Ures ériiban
eléveszi azutén foroczkdi tanulméanyait és
azokrél fest gyonyori képeket szegény Fr-
délyorszégrél, a-hova & is nagyon=nagyon
visszavagyik. Délelsttonként tanitvanyok fia=
tal serege keresi fel a miivésznd ateliérjat
és Telkessy Valér orommel beszéli, hogy
tanitvédnyai kozétt mennyi tehetség van.

BOHM RITTA MUTERMEBEN.

Késziild képei kozott kétségkiviil legszebb-

az, a melyiken a pécsmegyeri hatar van,
tavasz kezdetén apré fenyofikat iiltetnek
dolgos kezii magyarok a féldbe.

Nem messze - Telkessy Valér miitermétsl
dolgozik szorgalmasan Boemm Ritta. Poin=
tirozé technikaval késziilt képein frisseség,
elevenség iil. Jobbéara interieurskon dolgo=
zik, a kozonség az utébbi idében kiiléndsen
nagy szeretettel keresi az interieurdket.
Boemm Ritta kiilonss és kétségkiviil nagy=
szerd technikdja taldn egyediil all ma Ma-
gyarorszagon és bizonyos, hogy az 6 meg=
olddsa miivészi szempontbél elsdranguan si=
keriilt technika.

Boemm Ritta, @ ki a zen¢hez talan épen
Ggy ért, mint a festészethez, — a drezdai
zeneakadémiat végezte — most egy nagyobb
kompoziczié vazlatin dolgozik. Beethovenrél
készit egy monumentalis, hérom részbél 4llg
nagy képet és mar a véazlaton meglatszik,
hogy sotét ténusu témakat az 6 technikés=
jabél milyen konnyen lehet szinesen és nagy
elevenséggel megcesinélni.

A miivésznd nyédron Siimegen volt, a hol
Darnay Kélman nevelte mér a kozénséget.
Siimegen nagyon sckat festett Boemm Ritta,
de képeinek nagy része ott maradt, 6 vi=

TELKESSY VALER MUTERMEBEN.

67. évfolyam,

szont pénzzel és — a mi még tén fontos=
sabb — élelmiszerrel alaposan megrakodva
érkezett haza. Siimegi studiumai utdn azért
még most is sok szép dolgot készit idehaza.

Reinerné Istvanffy Gabriella, festéndink
koziil .az egyetlen szémottevd allatfests, hii
maradt dnmagahoz és most is csak llato=
kat fest. Modelljei ragaszkodassal ugralnak
6lében az atelierben és Istvanffy Gabriella
szomordan panaszolja, hogy modelljeinek
szdma alaposan megesappant. Csak két ku=
tydja és két macskdja van. Amazok Maxi
és Médi, emezek koziil a hatalmas angéra
Miczéka, a kisebb szidmi pedig Friczi névre
hallgatnak. Hét gyonysrii macska spanyol=
betegségben pusztult el A miiterem mellett
van még egy csomd nyul, ezek kbziil azon=
ban a romén megszéllds idején az atelierben
bekvartélyozott romanok tobbet j6 étvagys=
gyal elfogyasztottak.

Istvanffy QGabriella leginkabb macskait
festi, vagy szines czeruzdval készit ezekrdl
kedves, béjos rajzokat. Allatképein kiviil
kedveli a tajképfestészetet is és legutébb
késziilt havas=képe azt mutatja, hogy a mii=
vésznd ezen a téren is nagy miivészettel
kezeli az ecsetet.

Biikkerty Mariskat mar bemutattuk leg=

==
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REINERNE ISTVANFFY GABRIELLA MUTERMEBEN.

utébbi czikkiinkben. Megirtuk akkor, hogy
ezt a kivale festénét Gémes Gindert Péter
szobrasz vette feleségiil és a mézeshetekben
a férj feleségét mintazza agyagba. A reczip=
roczitas elvénél fogva Biikkerty Mariska vi=
szont az ura arczat festi vaszonra és bizo=

_nyéra kedves eseménye lesz a tavaszi tar=
“latnak, ha Gémes Gindert Péter felesége

szobrat, Gémes Gindert Péterné pedig férje=
uranak portraitjat allitja ki.

Biikkerty Mariska eddigi munkai koziil
kiilsnosen viragképei keltettek feltiinést. Most
is készit ilyen csendéleteket, de mar a ko=
molyabb témakat keresi és festi vaszonra
sok miivészettel. Legutolsé csendéletén kala=
rabé, zoldpaprika mellett par darab tojas
és kelkaposzta il modellt, ennek a képnek
torténete van: a csendélet modelljei jutot=
tak kedves ajandékul a papnak, a ki Gimes
Gindert Pétert és Biikkerty MariSkat ossze=
eskette.s Komoly targyu képei koziil hata=
rozottan nagy miivészi értéke van a Proletar=
gyerekek czimii, igen_ i6 latdssal megfestett
vaszonnak.

B Hadzsy Olga akvarelleken dolgozik. Fé-
ként portrékat fest. Aranyhaju, meg koroms=
fekete gyerekeket. Nagy tiirelemmel és nem
kevesebb miivészettel dolgozik és az sem

igen bantja, hogy miitermében nincsen til=
sagosan meleg. A festénb igazi mivésze az
akvarellnek, a melynek technikdja ha egy=
szeriibbnek latszik is, kétségkiviil sokkal ne=
hezebb. nem koveti azokat a piktorokat,
a kik az akvarellel valé dolgozéast atmeneti
allapotnak tartjak csupédn és csak az olaj=
kepeket tekintik a mivészi fejlédés maga=
sabb fokan 4&ll6 munkanak. Hadzsy Olga
megmarad az akvarell mellett, ennél fejleszti
erbs és nagy miivészetét, és azok, a kik utolsé
idében késziilt munkait lattak, megallapit=
hatjak azt is, hogy technikdja rendkiviili
mértékben fejlodott.

Festéndinkrsl irva meg kell emlékezni két
tavollevd miivészn6rél is. Az egyik Rudnay
mester tanitvinya, Fodor Olga, ki ez idé
szerint Grdczban tanul tovabb. Mivészi ko=
rokben Foder Olga studiumai komoly és
nagy feltiinést keltettek. Festéndink koziil
6t tartjak legnagyobb figuralistinknak, a ki
markans technikajaval és bamulatos ana=
tomiai tudasaval sok férfimivészt mal felil.
A masik, a kirél meg kell emlékezniink : Hu=
mayer Erzsi, ki Csongridon dolgozik. Akva=
rell=tajképei igen jok és nagyon biztatéak a
miivésznére.

BUKKERTY MARISKA MUTERMEBEN.
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VETELYTARSAK.
Elbeszélés. — Irta Beczdsy Judit.

Korai verfény melengette az erddt. Még
csak tavaszvég volt, de a nyéri=vendéglé
ssszes asztalaival kikdltdzott a nyar elé az
udvarra. Csak kevés vendég ritkallott még
arra, dolog alig akadt, egy sor, egy porkslt
ha fogyott naponta. A vendéglésné lanya, a
Katicza, telin, sugarzén, flatalon rézséllott
az ajtéban. Jend, a nyéri=pinczér, kisbejirt
mellette, hogy beszivija dis egészsége illatat.
Oda telepedetf az ajté mellé, késeket fénye=
sitett, vallig gylirt ingujjabél kimesztelenkes=
dett hofehér, szértelen karja. Lopva Kati=
czéra pillantgatott, hogy nézise 8t? Tervek
bimbéztak benne, elvenni a lanyt a vendég=
16vel, ezt az egészséges, erds lanyt, ezzel a
pompaés iizlettel. Kellette magat.

— Tetszik tudni, tavaly ilyenkor a Tét=
raban voltam, de j6 dolgom is wvolt ott.
Egy iigyvéd lénya belém bolondult kérem,
a karomba; hogy milyen fehér. Délutén, ha
szabadom volt, kimentem az erdSbe, & mér
ott vart, csak végig hevertiink a fiben, én
meséltem neki Amerikarél meg Olaszorszag=

rél, sokfelé jartam én mar kérem, 6 meg

csak a karom simogatta. Szép volt az na=
gyon, de az apja rajott, hazautaztak. Pedig
kérem, ha még kicsit maradnak, aligha a
feleségem nem lesz, nagyon Ggy éllt a dolog.

Katicza mar a karjit nézte. — Hogy
ebbe belebolondult egy iigyvéd lanya ? ..
bolondok is azok a kényes kisasszonyok...
A karjiba ?.. hat nem utolsé ember, azért
mégis ... kihtizta magat még sudarabbra és
a virulék kdzényével nézett le ra.

Most egy vendég tétovéazott' az asztalok
sordban. Latszott rajta, hogy mérlegeli a
helyeket, kozelebb menjen=e, vagy jobb lesz
tavol leiilni? Gyakran jott ide. Katicza is=
merte, a szomszéd villiban dolgozgatd asz=
talos, j6 negyvenes, életerds, pirosarczu dreg=
legény. Jéméddal 8ltozott, vadaszos ruhdban,
nem is mesterember forma, inkabb erdész,
vagy ilyesmi.

A lany nem mozdult, virta a mig kd=
szonti. .

Az tette, hogy csak most latta mes.

— Jénapot kis Katicza. De szép ma va=
laki. Jojjon mar kozelebb, hadd nézzem meg
jobban.

— ldaig is ellat, a kinek még j6 a szeme —
éleskedett a lany.

Az asztalos szeme villant, fajt -a koréra
valé czélzas, de csak visszanyelte, dgy tett,
mintha meg se hallotta volna.

— Hat aztan meg se kérdi, hogy mit
ennék ?
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AZ ELSO VILLAMOS 1ZZOLAMPAK A MENLO-PARKBAN.

Katicza kozelebb jott, megallt az asztaU
nal, szemben a férfivel egy ures székre ta-
maszkodott és kivagott blizabdl most ki-
villant két fiatalos melle.

Az asztalos éhes szemmel lesett be, csupa
kivansag volt, a hogy nézte. Erett fejjel jo
feleségnek itélte a duzzado, fiatal er6t, ez
hozta most is ide.

— Jojjon kozelebb no, csak nem fél t6lem?

— Magatol ? — biggyesztette glnyosra
az ajkat. — Miért félnek mar én Kovacs
bécsitol?

A férfit sértette a ,bacsi" sz0, azért mégis
felé nyult és a kezét kereste.

Katicza nyugodtan nézte.

— Hat mit parancsol?

— A mi van. Ha maga hozza, minden j6
lesz nekem.

Jolesett a lanynak a szerelmes hang, de
még jobban, ha megkinozhatta ezt a vén-
legényt.

— Jend! Vigyen a Kovacs urndk egy por-
koltet, — mondta diadalmas kaczéran.

A pinczé*> a ki féltékeny gy(lélkodéssel
hallgatta a kotédést, derisen ugrott fel.

— lgenis kéremassan.

Ekkor az erdd fel6l éles sikitds hasitott
feléjik, mindenik dbébbenten figyelt. Még
egy, aztdn még egy, apro, ijedt, remeg@ si-
kongas, majd egy rémilt asszony liheg6n
futott oda.

— Jézus Maria, csaknem megharapott...
jaj Katicza kisasszony, ha latta volna, mek-
kora kigyo, volt az két méter is, még ilyen
itt sohse volt...

— Hol Ilatta azt lelkem? -
asztalos.

— Itt éppen az erd@szélben.

— Majd én végzek vele — vetette lené-
z6n a ferfi felé a pinczér. Kihozta a szoba-
bol a fldbertet és az- asszony utdn indult.
Katicza is mogottuk, félve a kigydtol és
mégis« kivancsian.

De a mikor odaértek a fak s(r(jéhez, a
pinczér meghokkent. Nagy kigyo volt és
sziszeg6n forgatta felmagasié fejét, mintha
a tdmadodt keresné. Azért czélzott, de tétova
keze mellé talalt. A Kkigyd szembenézett
vele, fehérre valt arczczal eresztette le a
karjat és remegett.

Katicza izgatottan kiabalt :

— Na, lI6jje le hamar, elszalad!

Az asztalos a l6vés utan folényes nyuga-
lommal utdnuk ment. Kezében szoros mar-
koléssal fogta bunkoi, zomok botjat. A ki-

allt fel az

gy6é mar kuaszott az erd6 slrje felé, 6
utdna indult. Megfogta a bot szdges végét

és sulyos zuhanassal csapott a kigyd fejére.
Az szétfrocscsent, még igy czafatos-véresen
is felagaskodott és vonaglani kezdett.

T- Na, ettél ijedtélI'meg? — hajitotta a
lenézését a pinczér felé. — Egy hitvany
siklotél remegsz? Vitéz egy legény vagy te.

Katicza kozelebb futott, lelkendezve csu-
dalkozott és ragyogva nézett az asztalosra.

— Milyen bator magal!

— Nem nagy dolog, csak nem kell neki
rohanni, — mondta és felulr6l nézett a pin-
ezerre.

Katicza mar meg se latta azt a fehér kar-
javai, maga szaladt a konyhaba, hozta a
porkdltet az asztalosnak. Kissé elpirult, a
hogy szembellt vele.

— Jend! egy sort a Kovacs urnak! — és
tisztelettel, melegen nézett férfias arczaba.

A NEGYVENEVES 1ZZOLAMPA.

— Egy csondes jubileum. —

A talalman-y&k-éfetébgnis- nagy idé negyven
esztendd. Négy évtized épen elegendd ahhoz,
hogy valamely taldlmany, a mely els6 izben
valo bemutatasanal valosagos forradalmat
jelentett, lassanként annyira mindennapiassa
valjon, hogy — még foltalalasanak datuma-
rol is megfeledkezziink.

Az izz6lampa ma negyven esztendds. Min-
dennapos életiinket szinte el sem tudjuk mar
képzelni e léglres—teri csodakorte nélkdl,
de azért nemcsak hogy a foltalalas datumat
nem ismeri a legtébb ember, hanem még
azt sem igen tudjak, hogy e valéban kor-
szakalkoté taldlmany is Edisonnak génijét
hirdeti. '

Oktober 27-ikén volt negyven esztendeje,
hogy el6szér gyuladt ki e csodalatos (iveg-
korte izz6 szala Edison laboratériuméban.
Es a hogy iréasztalom zolderny6jd villamos
lampéajat folcsavartam, 6 red gondoltam, a
Menlo Park b(vészére, a ki ezt az 0j fényt
ajandékozta az emberiségnek.

Milli6 és milli6 villamlampa gyulladt ki
igy azon a napon is — a tudomany meg-
annyi csodalatos szentjanosbogarka ja — és
tulajdonképen ez a fény lnnepelte csak ezt
a nagy taldlmanyt a negyvenedik évfor-
dulén. .

A legtobb taldlmanynak megvan a maga
torténete és minden ilyen torténet valdsagos
kis regény. De talan egyetlen talalmanynak
sem olyan érdekes és regényes a torténete,
mint épen az izzélampaé.

Az () fény nem a véletlenbdl sziletett
meg, mint a hogy Edison taldlmanyai kozil
egyetlen egynek sem a véletlen volt a sziilé-
apja. A Menlo Park blivésze inkdbb kutato
ebben a tekintetben, mint f6ltalalé. EI6bb
megsziletik benne a talalmany gondolata —
rendszerint mert a gyakorlati életben hianyat
érzi annak a talalmanynak — és csak azutan
lat a megvalositashoz, a mi sokszor hosszas
kutatasok és valdsaggal emberfeletti meg-
er@ltetések eredménye.

igy tortént ez az izzolampanal is. A maga
bevalldsa szerint i878-ban Barker professzor
egy villamos ivlampat mutatott be neki.

2. szam. 1920. 67. évfolyam.

Kezdetleges laboratériumi kisérlet volt még
csak ez a lampa, de Edison rogton fel-
ismerte a villamos vilagitas gyakorlati jelen*
t6ségét és elhatarozta, hogy megoldja ezt a
problémat. Szobadk vilagitasara nem talalta
alkalmasnak az ivlampat és e helyett az
izz6lampa - rendszerével
Kezdetben nagyon finom platina-huzalokkal
kisérletezett, majd iridiummal vonta be a
platina=huzalokat, késébb pedig terium-oxid-
dal és egyéb fémekkel. De az oxidok foly-
tan lampai minduntalan rovidzarlatot kap-
tak és az izzoszalak kiégtek. Most aztan
minden erejét megfeszitve csak azon igye-
kezett, hogy olyan szalat talaljon, a mely
valoban Kkitart. Megprébalkozott siliciummal
és borral, meg egy egész sereg mas dolog*
gal, de eredményteleniil. Hanem ekkor mar

kutatdsai kozben elérkezett odaig, hogy az
tvegkortében el tudta érni a megfeleld
vacuumot.

Tizenharom hénap telt el mar igy o©rokos
kutatdsban és eredménytelen . prébalkozas*
ban azo6ta, hogy a villamos vilagitds prob-
Iénigjanak megoldasara szentelte minden ide-
jét Edison. Es tizenharom havi megfeszitett
munka utdn még mindig — semmi ered-
meny.

Egy este laboratériumaban Glve, mint ren—
desen, a mikor elgondolkozott, jobbkezét az
asztalon nyugtatta. Ujjai ekkor egyszerre
egy kis halmocska lampakormot érintettek,
a mely finom katranynyal 0Osszekeverve ott
hevert az asztalon. Egyik asszisztense hasz-
nalhatta ezt az anyagot a mikrofon Kkoril
vald munkaiban, a mivel szintén ezid6tajt
kisérletezett Edison. A faradt és mar-mar
csliggedni kezd6 feltalalé az ujjai kozé vett
egy keveset ebb6l a keverékb6l és gydrni,
sodorintani kezdte, mialatt csodalkozva kér-
dezte Onmagatol, hogy miként is feledkez-
hetett meg kutatdsaiban és kisérletezéseiben
err6l az anyagrol, a mely pedig valdszin(leg
alkalmas a villamos vilagitasra. Vagy fél-
oraig gondolkozott, toprengett igy faradt
agyvel6vel és ezalatt egyre gydrta, sodor-
gatta a koromkeveréket, a mig végre vékony

* drotszéal-finofnsafara
nos fekete kompozicziot elhelyezte aztan a
lampaban.

»,Bekapcsoltuk az aramot a lampaba, —
irja  visszaemlékezéseiben Edison. A szén-
szal izzani kezdett, vilagitott és mi az els6
varakozasteljes pillanatokban gyorsan meg-
mértik az ellenallast. Majd korulultik a
lampat és néztiik, hogy mint vilagit."

Egyenletes szép fény volt az eredmény,
csakhogy a szénfondl hamar kiégett. De
Edison ekkor mar tudta, hogy helyes uton
jar. Es ett6l kezdve csak szénfonallal kisér-
létezett. Ekkor gyapotszallal probalkozott
meg, a melyet el6zetesen elszenesitett. Valo—
sagos harezot folytatott egy-egy tokéletesen
elszenesitett szalacskaért, a mely mindég
akkor szakadt el, a mikor a lampaba be
akarta illeszteni. Ez az elkeseredett harcz
teljes két napon és két éjjelen at tartott,
a mig végre sikerllt az Uvegkdrtében elhe-
lyeznie a gyapotbdl készitett szénfonalat.
De ez meg akkor szakadt el, a mikor mar
a vezetékkel akarta 0sszekapcsolni. Nagy-
nehezen a harmadik napon — a mely harom
nap alatt egyetlen oracskat sem aludt Edi-
son - sikeriilt a szénszalat az (ivegkdrtébe
er@sitenie, a leveg6t onnan KiszivattyGznia
és néhany pillanat mdlva szép, szelid fény
ragyogott fol a laboratériumban. Ez a kis
csodalampa mar teljes negyvendt oraig égett
egyhuzamban, és a Menlo Park b(vésze,
asszisztenseivel egyltt, most mar tudta,
hogy az a fény, a melyben &6k faradtan, de
ujjongo lélekkel gyonydrkédnek, a jové fénye
lesz.

Pedig az igazi kemény munka még csak
ezutdn kovetkezett. Edison egyre jobb és
jobb anyag utadn kutatott a szénszalak sza-
mara. Egymasutan szenesitett el szalmaszal-
bol, papiroshdl, faszilankbol, kéregpapiroshdl
és tomérdek egyéb anyaghdl készitett sza-
lacskéakat, hogy valamennyit kiprébalja. Koz~
ben eszébe jutott, hogy mi lenne, ha meg-
probalkozna azzal a bambusszal is, a mely-
ivel — bambusznadbdl késziilt legyez6jé-
vei — épen akkor is legyezgette magat. Le-

vagott hat ebbdl
bambusz Kkitlin6en bevalt, Ugy hogy Edison
nyomban elhatarozta, tanulmanyozni fogja
az 0sszes bambuszfajokat.

prébalkozott meg.

nem sodorta. A Kulo»~

2. szam. 1020.67. eyfojyam-

is egy szilankot. Es a

Toémérdek tudomanyos kdnyvet hozatott

tehat maganak, a melyek mind a bambusz-
szal foglalkoztak. De ezekbdl a konyvekbdl
aztan azt tudta meg,
tobb mint — ezerdtszazféle bambuszt ismer.

hogy a tudomany

0 azonban ett6l a rengeteg szamtol sem
rettent vissza. Elhatarozta, hogy mind az
ezerdtszazféle bambuszt Kiprébalja. Még az-
nap széjjel is kiildte embereit a vilag négy
taja felé, hogy szerezzék meg neki vala-
mennyi bambuszfajt.

Félmillidba keriilt csupan e bambuszoknak
folkutatdsa és beszerzése. Dél-Amerika Gs-
erdeit, Azsiat, a messze szigetorszagokat,
Ceylont, Malagat, déli Khinat, Birmat, mind
végigkutattak emberei, a kik kozll az egyik
bele is halt ebbe a vallalkozasba : sargalazt
kapott a mocsarak kozott.

De Edison megkapta a bambuszokat és
azok kozott meg is talalta a 'egalkalmasab-
bat, a mib6l a mai izzolampak G&sét, az els6
szénszalas izzélampat negyven esztend6nek
el6tte elkészithette. Balla Ignécz.

VASARNAPI UJSAG.
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ELONTOTT HAZAK A FILATORI-GAT TAJAN.

EGY ELONTOTT HAZ UDVARA.

A VATIKAN PINCZEI.
Regény. (Folytatas.)

Irta André Gide. — Francziabol: Kénig Gyorgy.

— Vannak neki el6nyei is, — gondola ma-
gaban Anthime, mikor a nyakkenddvel latta
foglalatoskodni. Elvehettem volna egy ka-
czérat, a ki megcsalt volna, egy csapodart,
a ki itt hagyott volna, egy fecsegbt, a ki
telebeszélte volna a fejemet, egy libat, a ki
kihozott volna a sodrombdl, vagy egy pisz~
karat, mint a ségorném ... Es kevésbé nyers
hangon, mint rendesen, monda neki:

— Ko6szondém, — mire Veronika munkéja
befejeztével eltavozott.

Az (j nyakkend6vel nyakan, Anthime most
teljesen gondolataiba mélyedt. Hangot sem
hallani sem kivilrél, sem szivében. Mar meg-
mérte a vak patkanyokat. Mi az eredmény ?
A félszem(i patkanyok sulya nem valtozott.
Most meg fogja mérni az ép par sulyat.
Hirtelen felugrik, mankdja a foldre esik.
Bamulatos! Az ép patkanyok ... Ujbol meg-
méri Oket; de nem, kénytelen meghajolni a
valdsag el6tt, az ép patkanyok tegnap ota

gyarapodtak! Egy gondolat villant at az
agyan:
— Veronika! — kialtja.

Nagy er6feszitéssel folemeli mankéjat s az
ajtohoz rohan:

— Veronika!

Veronika mosolygd arcza megjelenik, 6
pedig az ajtd6 mellett all nnepélyesen.

— Ki nyult az én patkdnyaimhoz?

Nincs valasz. Ujbél kérdi, minden szot

kilon hangsulyozva, mintha Veronika nem
értené a franczia nyelvet.

— Mig tavol voltam, valaki enni adott
nekik. Maga volt?

Veronika, kinek batorsaga kissé visszatért,
feléje fordul csaknem tamaddlag.

— Te éhen hagytad volna halni ezeket a
szerencsétlen allatokat. Nem zavartam meg
a kisérletedet, csupan . ..

De Anthime megfogja karjanal és biczegve
odahurczolja az asztalhoz és ramutat fela
jegyzéseire.

— Tetszik latni ezeket a lapokat ? Itt két
hét ota feljegyzem valamennyi ezen alla*
tokra vonatkozé megfigyelésemet. Ezeket
varja Potier kollegam, hogy bemutassa a
Tudoméanyos Akadémia majus 15-iki, leg-
kozelebbi (ilésén. Ma, aprilis i5-én mit irha-
tok e szamcsoportok ala? Mit irjak?. ..

Minthogy Veronika nem szél egy szot
sem, mutatoujjaval, mint egy késsel, meg-
dofkodi, a fehér papirost.

— Ezen a napon — folytatja, — Armand-
Duboisné, a megfigyel§ tudos felesége, csu-
pan gyengéd szivére hallgatva, elkdvette azt
a ... mit mondjak? (gyetlenséget? meg-
gondolatlansagot, ostobasagot? . . .

— irja inkabb: megsajnalta a szegény
allatokat, melyek nevetséges kivancsisag al-
dozatai voltak.

Anthime kiegyenesedik és nagy méltésaga
gal mondja:

— Ha igy gondolja asszonyom, nem cso-
dalkozhatik rajta, ha megkérem, hogy a jov6-
ben az udvarbdl felvezet6 lépcs6t szivesked-
jék hasznélni, a mikor ultetvenyeit gondozni
szandékozik.

— Azt hiszi, hogy a magam kedvéért jo-
vok be a maga odujaba?

— Ne férassza ide tobbé magat a jovében.

Ezutdn szavait a gesztus ékesszolasaval

KATONAK A TOLTES EROSITESERE MENNEK.

A DUNA KIARADASA O-BUDAN.









